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Safety Directions

The symbols used in this manual have the following meanings:

Type Description
® DANGER Indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.
® WARNING Indicates a potentially hazardous situation or an unintended use which, if not avoided, could result in death

or serious injury.

® CAUTION Indicates a potentially hazardous situation or an unintended use which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

o Important paragraphs which must be adhered to in practice as they enable the product to be used in a techni-
cally correct and efficient manner.

The following directions should enable the person responsible for the product, and the person who actually uses the equipment, to
anticipate and avoid operational hazards.

Permitted Use: The products are intended to be used for the detection and localization of underground metallic utilities: cables
and metallic pipes. UTILIGEN is for indoor use only.

Repair: The products contain no user serviceable parts and do not require regular maintenance. Only UTILIFINDER" authorised ser-
vice workshops are entitled to repair these products.

» Do not use products with obviously recognizable damage or defects.

» Do not connect UTILIGENto an electrical socket with recognizable damage or defects or when wet.
* Do not open or modify the product using tools, for example screwdriver.

» Do not disable electrical equipment safety systems.

* Do not remove hazard notices.

Hazards of Use

When transporting or shipping batteries, the person in charge of the product must ensure that the applicable national and inter-
national rules and regulations are observed. Before transportation or shipping, contact your local passenger or freight transport
company.
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Safety Directions
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® WARNING High mechanical stress, high ambient temperatures or immersion into fluids can cause leakage, fire or explo-
sions of the batteries.
Precautions: Protect the batteries from mechanical influences and high ambient temperatures. Do not drop or
immerse batteries into fluids.
® WARNING The depth reading might not reflect the real depth when the UTILIFINDER™ picks up the signal induced into the
utility by the UTILIGEN. This signal is radiated from the centre of the utility, readings with larger diameter pipes
will read shallow.
Precautions: Always compensate depth reading.
® CAUTION During the transport, shipping or disposal of batteries it is possible for inappropriate mechanical influences to
constitute a fire hazard.
Precautions: Before shipping the product or disposing of it, discharge the batteries by running the product
until they are flat.
® CAUTION The absence of a positive indication does not guarantee the non-existence of a utility. Utilities without a
detectable signal may be present. The UTILIFINDER™ cannot locate non-metallic utilities such as plastic pipes,
typically used by the water and gas utilities.
Precautions: Always excavate with care.
Disposal

The product must not be disposed with household waste. Dispose of the product appropriately in accordance
with the national regulations in force in your country.
Always prevent access to the product by unauthorised personnel.

(R WARNING

If the product is improperly disposed of, the following can happen:

« If polymer parts are burnt, poisonous gases are produced which may impair health.

« If batteries are damaged or are heated strongly, they can explode and cause poisoning, burning, corrosion
or environmental contamination.

» By disposing of the product irresponsibly you may enable unauthorised persons to use it in contravention of
the regulations, exposing themselves and third parties to the risk of severe injury and rendering the envi-
ronment liable to contamination.
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Safety Directions

Electromagnetic Compatibility EMC

The term Electromagnetic Compatibility is taken to mean the capability of the product to function smoothly in an environment
where electromagnetic radiation and electrostatic discharges are present, and without causing electromagnetic disturbances to

other equipment.

(R WARNING

Electromagnetic Radiation can cause disturbances in other equipment.
Although the product meets the strict regulations and standards which are in force in this respect, the manu-
facturer cannot completely exclude the possibility that other equipment may be disturbed.

Conformity to National Regulations

Hereby, Cable Detection, declares that the UTILIFINDER 4nd UTILIGEN are in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The declaration of conformity may be consulted at http://www.utilifinder.com

CE Class 1 equipment according to European Directive 1999/5/EC (R&TTE) can be placed on the market and be
put into service without restrictions in any EEAmember state.

The conformity for countries with other national regulations not covered by European directive 1999/5/EC has to be approved prior

to use and operation.

Labelling
UTILIFINDER*

Type: Art No: S.No.:

UTILIGEN

Power:

x LRB(AA) Alkaline c €

9y === nominal / 200mA max.

Leica Geosystems AG e
GH - 8435 Heerbrugg A [
Made in the UK

This tevice comglis with gart 15 of the FCC Aules. Doeration is subject ta the following two conditions: (1) This device may naot

cause harmbul intererence, and |2} this device must accept any interference recewed, ncluding interference that may cause
undesired opesation.

Type: UTILIGEN Leica Geosystems AG

Art No: 813268 CH-9435 Heerbrugg

Input Voltage: 230V; 50Hz. Switzerland

Power Consumption 3VA. Made in England

AW E (€

UTILIDRAIN

g,euﬁ“”:,?ade inthe e
Serlal No.123456

QAm
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Systémové Komponenty Batérie

Vas vyhladava¢ UTILIFINDER™ (SADA) Ak na displeji N
sa sklada z nasledujucich ¢asti. svieti symbol =~ (T
= batérie iba s -
jednou pali¢kou

(1 zo 4), vymerite

+ 7 o

& batérie.
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UTILIGEN UTILIDRAIN

Krok 1: UTILIGEN (33 kHz) Krok 2: UTILIFINDERY
Zasufte UTILIGEN do * Pre zapnutie
el. zasuvky a stladte lokalizatora
tlagidlo napéjania pre UTILIFINDER+
zapnutie. stlacte tlacidlo na
Ak sa zelena kontrolka spodnej strane
rozsvieti, znamena to, ze rukovéate.
napajacie el. kable je - LCDdisplej sa
mozné vyhladavat. Ak rozsvieti.

svieti modra kontrolka,
znamena to, Ze je mozné
lokalizovat’ iné el. kable
ako napajacie.

220V AC
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Krok 3: Auto & UTILIGEN Vyhladavanie UTILIGEN: Uréenie hibky ulozenia

+ Nevychylujte zariadenie, ale drzte pristroj UTILIFINDERYEH 1. Urgit hibku uloZenia je mozné

najviac kolmo na povrch, pod ktorym lokalizujete. iba ak ste s pristrojom

* Prechadzajte oblast' v klukatom vzore, aby ste zabezpedili UTILIFINDERY priamo vertikalne
pokrytie celej oblasti. nad lokalizovanym vedenim.

+ Krizikom oznadte body, pri  ktorych sa na displeji 2. Presvedcte sa, Ze je na pristroji —©
zobrazi najvy$Si stupe na stupnici zaroven so UTILIFINDERY nastavena
zvukovym signalom. frekvencia 33 kHz.

3. Nasledne stlacte a podrzte SF 9(&
® zvukovy signal pri zobrazeni napr. iba polovice zo »i-tlacidlo* pre zobrazenie hlbky i
& Stupnice na displeji znaci blizkost' iného podzemného ulozenia.

vedenia ulozeného v nizkej hibke.

|
m___EE BN EEEEE ||
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Zapnutie sondy UTILIDRAIN (8 kHz)

@ @ VRCHOL SIGNALU
n 4 8k
c[(]l:r[l:D @ FALOSNY/SIGHAL
U

1. Odskrutkujte koncovy kryt sondy a vioZte bateérie. CidHB)

2. Naskrutkujte kryt spat na sondu.

3. AkLEDsignalizacia blika sonda je aktivna  Vrchol signalu sa nachadza nad
telom sondy, faloSny signal po jej
stranéach

UTILIDRAIN: Uréenie hibky

=@

1. Umiestnite
UTILIFINDER™ priamo
nad sondu
UTILIDRAIN.

2. Nastavte na
UTILIFINDER™ = [
fsrekvenciu 8 kHz. = ﬂ

3. Stlacte a podrzte
“i-tlacidlo” pre @
zobrazenie hibky
ulozenia.
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UTILIDRAIN Vyhladavanie

1. Nastavte UTILIFINDER* na
frekvenciu 8 kHz a kracajte po linii
v predpokladanom smere
umiestnenia sondy UTILIDRAIN,
pricom sledujte disple;j.

2. Opakovane kracajte v danom smere a
umiestnite UTILIFINDER™ priamo nad
miestom s vrcholnym zobrazenim
signélu. Postvajte UTILIFINDER™
vlavo a vpravo pokial nedosiahnete
najvyssiu ¢iselnt hodnotu zobrazenu
na displeji.

3. Najvyssia Ciselna hodnota indikuje
vrchol signalu a umiestnenie sondy
UTILIDRAIN.
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Funkcie Tlacéidiel

“F-Tlaé¢idlo”
Vyber pracovného médu

”»

1. Pre vyber modu stlacte a opat uvolnite “F-Tlacidlo™:

» Auto: Lokalizuje siete s detekovatelnym signalom.
* 33 kHz: Detekuje signal z UTILIGENu.
» 8 kHz: Detekuje signal zo sondy UTILIDRAIN.

“F-Tlacidlo”
Test Funkénosti
1. Stla¢te a podrzte “F-Tlacidlo” pre zobrazenie:

« PASS: UTILIFINDER *v ramci tolerancie.
« ERR:UTILIFINDER* mimo tolerancie.

Err:

» Opakujte test v inej lokalite.

» Testje automaticky zopakovany.

» Opakovane zobrazena chyba Err: Pristroj
vyZaduje servisny zasah.

“i-Tlacidlo”
Uréenie hibky
1. Stlane a opéat uvolnite ,i-Tlacidlo® UTILIGEN / UTILIDRAIN

Informacie
1. Stlacte a podrzte ,j-Tlacidlo* pre ziskanie informacii z web stranky
vyrobcu.
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Technické Udaje
UTILIFINDER™: UTILIDRAIN:
Signalizacia Vedenia ulo'igané \Y hiblfe menej Frekvencia 8,192 kHz
Alarmom ako 30cm st indikovane Detekovatelna
pridavnym zvukovym ténom. hibka 3m
Rozsah hibky od 0.3 do 3m pri presnosti 10% Batérie 1 x AA alkaline (ECLR6 nahrada)
Vydrz batérii 40 h pri teplote 20°C
Ochrana IP54 y pn ep
Batérie 6 x AA alkaline (IECLR6 nahrada) DIZka 120 mm
Vydrz batérii 40 h (pri teplote 20°C) Priemer 38 mm
Hmotnost 2.7 kg vratane batérii Hmotnost 0.18 kg
UTILIGEN: Prevadzkova teplota od -20°C do +50°C
Napajanie Egénjca zasuvka 13 Amp Skladova teplota od -40°C do +70°C
&+ IP68 (IEC60259) Hladina ponoru:
Sirka 61 mm Ochrana 30m/ 3 bar
Vys$ka 47 mm
Dizka 103 mm
Len pre pouzivanie v
Ochrana interiéri.
Teplotny rozsah: 0 -40 C
Napétie 230V
Spotreba 2VA
Hmotnost 255¢
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